Turkish (Turkce)
Tanitim
ayinleri
Hac isareti
Baba, Ogul ve

Kutsal Ruh adina.

Amin
Selamlama

Rabbimiz isa
Mesih'in lUtfu, Ve
Tanri'nin sevqisi,
ve Kutsal Ruh'un
Cemaati
Hepinizle ol.

Ve ruhunla.

Penitatif Yasa

Kardesler
(kardesler),
gunahlarimizi
kabul edelim, Ve
boylece
kendimizi kutsal
gizemleri
kutlamak icin
hazirlayin.

Yluce Tanri'ya
itiraf ediyorum
Ve sana,
kardeslerim, cok
gunah isledigimi
Dusuncelerimde
ve sozlerimde,
Yaptigim seyde
ve yapamadigim
seyde Benim
hatam
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wnnagccusSua
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Tuwssyaveejusting, casesjuwssyn,
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[urkish (Turkce)
araciligiyla
Benim hatam
araciligiyla En
blyuk hatamla;
Bu ylUzden
Blessed Mary'ye
her zaman virgin
soruyorum, Tum
melekler ve
azizler, Ve sen,
kardeslerim,
Benim icin
Tanrimiz Rabbine
dua etmek.
Yuce Tanri bize
merhamet etsin,
Gunahlarimizi
affet, Ve bizi
sonsuz hayata
getir.

Amin

Kyrie

Allah korusun.
Allah korusun.
Tanrim,
merhamet et.
Tanrim,
merhamet et.
Allah korusun.
Allah korusun.
Gloria

En tepedeki
tanriya Parla, ve
iyi niyetli
insanlara
yeryuzunde
baris. Seni

Lao (wasa)
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Turkish (Turkce) Lao (wasga)

ovlyoruz, seni Sogavandlme. wssiftdutiawssidgasn,

kutsadik, sana wsynd)nga, wsetfiucRa, gnunsesjussida,
bayiliyoruz seni wssyn2gjuwsetna, (Racdavauzgiangenty,
ylceltiyoruz, DeaoautunnatwancSa; c3ac8auauagNangsnty,
blyilk saniniz thSunavasiinauagjuancSa;

icin size cRaligglcdagzoazajussing, JaaautunnadwancSa.
stkrediyoruz, twascRatin Jodwseifodgn, (Radfnjotiwssiftducsa,
Rab Tanri, goksel tRagfn§adiSygan, wsetdgasa, fiovwssIvuauddga,
Kral, Ey Tanrim, TudngzmiuwavegjussiRaussing. sacuy.

yuce Baba. Rab
Isa Mesih, Biricik
Ogul, Rab Tanri,
Tanri Kuzusu,
Babanin Oglu,
Dunyanin
gunahlarini
kaldirirsin, bize
merhamet et;
Dunyanin
gunahlarini
kaldirirsin,
duamizi kabul et;
Baba'nin saginda
oturuyorsun, bize
merhamet et.
CunkU sadece
sen Kutsal
Olan'sin, yalniz
sensin Rab,
yalniz sen en
ylcesin, isa
Mesih, Kutsal
Ruh ile, Baba
Tanri'nin
gorkeminde.
Amin.

Toplamak QAU

Dua edelim. {HwancSaasiinay.



Amin.

Kelimenin
ayini
iIk okuma

Rabbin s6zuU.
Allah'a sukdurler
olsun.
Mezmur

Ikinci okuma

Rabbin sozu.
Allah'a sukurler
olsun.

Mijde

Tanri seninle
olsun.

Ve ruhunla.
N.'ye gore kutsal
incil'den bir
okuma.

Sana san, ya Rab
Rabbin incili.
Sana ovguler
olsun, Rab isa
Mesih.

Din adamhgi

Tek bir Tanri'ya
inaniyorum,
Baba yuce, yerin
ve goégun
yaraticisi,
gorunen ve
gorunmeyen her
sey. Bir Rab isa
Mesih'e
inaniyorum,

Lao (wasa)
garuUy.
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[urkish (Turkce)
Tanri'nin Tek
Baslayan Oglu,
her yastan 6nce
Baba'dan
dogmustur.
Tanri'dan Tanri,
Isiktan Isik,
gercek Tanri'dan
gercek Tanri,
Dogustan,
yapillmayan,
Baba ile ayni 6ze
sahip; onun
araciligiyla her
sey yapildi. Biz
insanlar ve
kurtulusumuz
icin gokten indi,
ve Kutsal Ruh
araciligiyla
Bakire Meryem'in
enkarne oldu, ve
adam oldu. Bizim
ugrumuza
Pontius Pilate
tarafindan
carmiha gerildi,
oldd ve gomuldu,
ve Ucuncu gun
tekrar yukseldi
Kutsal Yazilar
uyarinca. O
cennete yukseldi
ve Baba'nin
saginda
oturmaktadir.
Yine zaferle
gelecek
yasayanlari ve

Lao (wasa)
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[urkish (Turkce)
oluleri
yargilamak ve
kralliginin sonu
olmayacak.
Yasam veren Rab
olan Kutsal Ruh'a
inaniyorum,
Baba ve
Ogul'dan gelen,
Baba ve Ogul ile
birlikte tapilan ve
yuceltilen, kim
peygamberler
araciligiyla
konustu. Ben tek,
kutsal, katolik ve
apostolik bir
kiliseye
inaniyorum.
Gunahlarin
bagislanmasi icin
bir Vaftiz itiraf
ediyorum ve
olulerin dirilisini
dort gozle
bekliyorum ve
gelecek
dinyanin hayati.
Amin.

Homurdanan
Evrensel dua

Rabbimize dua
ederiz.

Tanrim, duamizi
duy.
Eucharist'in
ayinleri
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Turkish (Tirkce)
Kilisede
toplanan para

Tanri sonsuza
dek kutsasin.
Dua edin
kardesler
(kardesler ve
kizkardesler),
benim
fedakarligim ve
seninki Tanri
tarafindan kabul
edilebilir, ylce
Baba.

rabbim
ellerindeki
kurbani kabul
etsin adinin
ovgusu ve
yuceligi icin,
bizim iyiligimiz
icin ve tum
kutsal Kilisesi'nin
iyiligi.

Amin.
Efkaristiya
Duasi

Tanri seninle
olsun.

Ve ruhunla.
Kalplerinizi
kaldirin.

Onlari Rab'be
yukseltiriz.
Tanrimiz Rab'be
sukredelim.
Dogru ve adil.
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Turkish (Turkce) Lao (wasga)

370, 9350, 0850, wsstfiucRawsziRaae)Rawau.
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Kutsal, Kutsal,

Kutsal Lord Ev Szmdvcazceruiutanctiividtisvdngzsmiuauaggcia.
sahiplerinin Hosanna Tudigydiga.

Tanrisi. Cennet wavxLuiFiuatuussuavasjuseifiucha. Hosanna Ty
ve dunya senin NFINF 0.

ihtisaminla dolu.

Hosanna en

yuksekte. Rabbin
adiyla gelene ne
mutlu! Hosanna

en yuksekte.

inancin gizemi. naauAnduzg)Fnne.
OlumUna ilan wantSausnanaaaunag299caa, wssegtducaa,
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ediyoruz, ya Rab, razdznannauBdusiugdnaggita [undactaazuagn. §:
ve Dirilisini ilan cIacSaAuc8a30 wazfivasnd.
et tekrar gelene wantSausnanaaaunag299caa, wssegtucia,
kadar. Veya: Bu FundacRaazuasn. §: foswancSa,

Ekmegi yiyip bu wsstiges (dasnz9)an,

Kupayi SadulnunauBaucaznaviduauganagjmay
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ictigimizde, t3athdndsswantSaxdo.

Olimuni ilan
ediyoruz, ya Rab,
tekrar gelene
kadar. Veya:
Kurtar bizi,
dunyanin
Kurtaricisi, Hacg
ve Dirilisiniz icin

bizi 6zgur

biraktin.

Amin. gacuy.

komUiinyon Ltigalugy

ayini

Kurtarici'nin naudag2gjuseiigos (diasn casfinga)2ulnunaugsy
emrinde ve ilahi Sug9R9, wantSanac3ada:

ogreti tarafindan
olusturulan,



Turkish (Tirt

soylemeye
cesaret ediyoruz:
Goklerdeki
Babamiz,
kutsanmis Adin;
kralligin gelsin,
senin olacak
cennette oldugu
gibi yerde de.
Bize bu gun
gunluk
ekmegimizi ver,
ve suclarimizi
bagisla, bize
karsi suc
isleyenleri
bagisladigimiz
gibi; ve bizi
ayartmaya
goturme, Ama
bizi kotuden
koru.

Kurtar bizi ya
Rabbi, dua
ederiz, her
serden,
gunlerimizde
nezaketle baris
ver, senin
rahmetinin
yardimiyla, her
zaman gunahtan
arinmis olabiliriz
ve tum
tehlikelerden
guvenli, biz
kutsanmis
umudu beklerken
ve Kurtaricimiz

gl Tugemdy, S29cRaduiigndn;
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Turkish (Tirt I :

Isa Mesih'in
gelisi.

krallik icin, guc
ve zafer senindir
simdi ve sonsuza
kadar.

Rab isa Mesih,
Havarilerinize
kim dedi ki:
Barisi sana
birakiyorum,
huzurumu sana
veriyorum,
gunahlarimiza
bakma, ama
Kilisenizin
inancina gore, ve
nezaketle ona
baris ve birlik ver
isteginize gore.
Sonsuza dek
yasayan ve
hukum suren.
Amin.

Rabbin esenligi
her zaman
seninle olsun.
Ve ruhunla.
Birbirimize baris
isareti sunalim.
Tanri'nin kuzusu,
ddnyanin
gunahlarini
kaldirirsin, bize
merhamet et.
Tanri'nin kuzusu,
ddnyanin
gunahlarini

Fadugauatn, Sauan €Az A0Sz CLUL9Ra
Tudnativeaznzmenty.

wseiftducRawssiedgasSn, giicdafivEnazgadnasgcta:
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Turkish (Tirt I :
kaldirirsin, bize

merhamet et.

Tanri'nin kuzusu,

ddnyanin

gunahlarini

kaldirirsin, bize

huzur ver.

iste Tanr Kuzusu, Fdignunzegjusscan, A0)dRcSauauzgtanty. i
diinyanin (SuTHcBagougauiyizsjgnunshcdugn.

gunahlarini

ortadan kaldirani

gorun. Kuzu'nun

yemegine

cagrilanlara ne

mutlu.

Rabbim ben layik wssiftducia, BawsiRadTaanoy

degilim benim McRanoucBa W lmdgnagg)Bsy whwJjuirdauszaacas
catimin altina AnJueaveglBawziiaaz tiSunaududa.

girmen

gerektigini, ama

sadece sozu

soyle ve ruhum

iyilesecek.

isa'nin Bedeni Sa9nae (td9n) 29juszasn.
(Kan).

Amin. gacu.

Dua edelim. {HwancSagsiinay.

Amin. SRITAT

Sonug NAUKESMPULENA
Ayinleri

nimet ALSHY

Tanri seninle wsstftducRagdfiucaa

olsun.

Ve ruhunla. caziosdusauaggcia.

Yuce Allah sizden 2lHwssifiduciadznapwsutinay, wsedna,

razi olsun, Baba, XABWSEYN, LaswssIVvyauiRF0.



Turkish (Torkce.

Ogul ve Kutsal
Ruh.

Amin.
isten cikarma

Devam edin,
Ayin sona erdi.
Veya: Gidin ve
Rab'bin
Mujdesini
duyurun. Veya:
Hayatinizla

Rab'bi ylucelterek

esenlik icinde
gidin. Veya:
Huzur icinde
gidin.

Allah'a sukurler
olsun.

tSRIMULTR
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santd, usmadutiifugndy. &:

tWdznan2aodsidnasjuseifiducha. §: Wilvsviiway,
Svazvwszifiductialoogdnzg)cta. §: Weludufiuwav.
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